Viime paivind olemme saaneet viettda iloista ja siunattua seurakuntavierailua. Te ystdavat Mordvan
tasavallasta, Saranskista, saavuitte vieraiksemme keskiviikkoiltana. Kuluneiden paivien aikana noin 1500
kilometrin maantieteellinen etdisyys kahden seurakunnan vililld on syddamissamme kaventunut: kaukana
asuvista on tullut I3heisia. Jatkossa nimet esirukouksessa yhdistyvat kasvoihin ja yhteisiin muistoihin.
Yhteinen raamatullinen usko ja luterilainen tunnustus on luonut valillemme kestavan sillan, joka ylittaa
kielelliset ja kulttuuriset eroavaisuudet. Kristillinen usko yhdistda ihmisia toisiinsa paljon lujemmalla siteella
kuin inhimillinen verisukulaisuus. Sukulaissuhteet, ilman uskon sidettd, yhdistavat ihmisia toisiinsa vain
ajallisen elaman ajaksi. Uskon sisarien ja uskon veljien kanssa saamme jakaa ikuisuuden, Taivaan ilon saman
Isdn lapsina.

Paivan Vanhan testamentin lukukappale toisesta kuningasten kirjasta kuvasi Aramin kuninkaan sotapaallikko
Naemanin matkan profeetta Elisaa tapaamaan. Tekstin pohjalta otan tdndan tarkasteluun kolme
raamatullista totuutta. 1.) Jumalan rakkaus ylittda inhimilliset raja-aidat. 2.) Jumalan kddessa vahdinen on
voimallista. 3.) Jumalan kansan todellinen rikkaus on evankeliumin aarre.

B 3TW HECKONbKO AHEeN y Hac Bbls1a BO3MOXKHOCTb C PaA0CTbio M 61arocioBeHMeM NPOBECTU BPEMSA C HALLMMM
roctamu. Bbl, Hawwu apysba 3 pecnybamkn Mopaosus, us CapaHcKa, NnpMexanu K Ham Be4epom B cpeay. 3a
3TN gHW reorpaduyeckoe pacctoaHume B 1500 KM mexay HalWMMM NPUXo4aMm COKPATUIOCh B HALLMX CEpALLaX:
KMBYLLME OANEKO 4PYr OT Apyra CTaam 6anM3knumm apysbamu. OTHbIHE MMEHA U3 LLePKOBHOW MOAUTBbI ByayT
pucoBaTb HaM KOHKpEeTHble nAnua M oblwme BocnomuHaHuA. Obuwas 6ubneilckas Bepa U NtOTepPaHCKoe
BEpPOMCNOBEAAHNE COTBOPUAN MEXKAY HaMW MPOYHbIA MOCT, NMepeceKkatowmin A3bIKOBble U KYNbTypHbIE
pasnmumnsa. XpuUCTMaHCKaa Bepa coeduHAeT nogen 6onee KPenkMMM y3amum 4YemM KpOBHOe poacCTBO.
PoacTBeHHble OTHOLWEHUA 6e3 Bepbl COEANHAIOT NOAEN MWL HA BPpeMsA 3TOM MUPCKOM Kn3HU. C cécTpamum
M 6paTbsAMM MO BEPE Ke Mbl Pa3ae/iAeM XM3Hb BEYHYIO U HebeCcHYIo pafocTb, byayum aetemm obuero OTua.

CerogHAWHMIM TeKcT BeTxoro 3aBeta M3 4- KHUrKM LlapcTB onucbiBaeT BCTPevy BOEHa4yaNbHUKA LapA
Cupwuitckoro ¢ npopokom Enmnceem. Ha ocHOBe 3TOro TeKCTa Mbl MCCAeAyemM CErofHA cnegyowme Tpu
6ubnelickne nctuHbl: 1) BoxKba NOBOBbL NPEBOCXOAUT YesoBeYeckue rpaHuubl. 2) B pyke Boxbelt manoe
CTaHOBUTCA CUAbHbIM. 3) UcTMHHOE boraTcTBO Hapoga boxbero — aTo cokposulue EBaHrenus.

1) Jumalan rakkaus ylittda inhimilliset raja-aidat

Pdivan teksti kertoi Aramin kuninkaan sotapaallikbstd, Naemanista, joka sairasti pitalitautia. Kuvaus
Naemanista on Raamatussa ristiriitainen: toisaalta han oli mahtava mies: "Herransa hyvin arvossa pitama ja
suurta kunnioitusta nauttiva mies, silld hanen kauttansa Herra oli antanut Aramille voiton; ja han oli
sotaurho” (2.Kun.5:1) Asemaltaan ja arvostukseltaan Naeman oli nostettu kaikkien yldpuolelle, toisten
ihmisten arvostuksen ja ihailun kohteeksi. Silti hdnen elamassdan oli jotakin, joka eristi hdnet kaikkien
ihmisjoukkojen ulkopuolelle: han oli pitalitautinen.

Pitalitaudissa Naeman oli eldamassaan kohdannut vihollisen, jota ei voinut voittaa. Tuohon aikaan
parantumattomana pidetty ihosairaus eteni kohti vaajaamatonta loppuaan, kuolemaa. Pitali eristi sairaan
toisten ihmisten laheisyydesta yksindisyyteen. Sairauden kautta mahtavasta oli tullut haavoittuva ja
voittamattomasta vihollisen runtelema.

Toivon pilkahdus sairauden kurittaman Naemanin elamaan tuli hyvin yllattavaa kautta. Luen Raamatusta:
"kerran olivat aramilaiset menneet ryostoretkelle ja tuoneet Israelin maasta vankina pienen tyton, joka joutui



palvelukseen Naemanin puolisolle.” (1.Kun.5:2) Omasta maastaan, perheensd ja ldheistensd keskuudesta
orjaksi tuotu israelilainen tytté oli menettanyt kaikki edellytykset turvalliseen lapsuuteen. Sotilaat olivat
vakivaltaisesti ryostaneet hanet ja ottaneet mukaansa kuin tavaran. Orjaksi ryostetty oli toisten omaisuutta,
vailla ihmisarvoa. Vieraassa maassa, vieraan kielen ja vieraan uskonnon keskella tytolla ei ollut ditia, jonka
syliin kdpertya itkemaan tai isaa, jolta kysya neuvoa. Silti vihan, koston tai katkeruuden sijasta tyton sydan oli
tdynna rakkautta. Rakkautta jopa orjuuttajaansa kohtaan, silla kuultuaan Naemanin sairaudesta, tyttd sanoi
emannalleen: ”0i, jospa herrani kavisi profeetan luona Samariassa. Han kylla paadstdisi hdanet hanen
pitalistansa.” (1.Kun.5:3) Nuori tytto taytti sanoillaan ja teollaan sen Herramme ohjeen, jonka Han on antanut
omilleen Matteuksen evankeliumin viidennessa luvussa: “rakastakaa vihollisianne ja rukoilkaa niiden
puolesta, jotka teitd vainoavat.” (Matt. 5:44).

1) BoxKbA Nt060Bb NPEBOCXOAUT YENOBEYECKUE MPaHULbI.

CerogHAWHNIM TEKCT MOBECTBYeT O BoeHayanbHUKe uapa Cupuiickoro HeemaHe, KOTOpblA cTpagan ot
npokasbl. HeemaH onucaH B bBubnum npotmsopeunso. C 04HOW CTOPOHbI, OH “Obll BEAUKMIA YeNoBEK Y
rocnofiMHa CBOEro M yBayKaemblil, MOTOMY YTO Ype3 Hero gan focnoab nobeny CupuaHam; U YeNoBeK cei
6b11 0TNIMYHBIV BomH” (4-5 Llap. 5:1). B cBoem obuectBeHHOM cTaTyce HeemaH 6b1/1 NPeBO3HECEH Bbille BCEro
M BCAA, U Bbl1 0B6BEKTOM NHOACKOTO YBaXKEHUA U BoCxuLLeHUA. C Apyroli CTOPOHbI, B €ro U3HWU BbIN0 HeYTo,
YTO OCTaB/IANIO €r0 33 NpeAenaMmmn NoBCeAHEBHOTO YE/I0BEYECKOTO 0BLLEHUS: OH Bbl NPOKaXKeH.

Mpoka3sa 6bina Bparom, KOToporo HeemaH He mor ofoneTb. B Te BpemeHa 310 3aboneBaHMe KoM 6bl1o
HEM3NIEUMMbIM M PaHO WM MO3AHO MPUBOAMNO K CMepTu. [lpoKasa oTaenana uyenosBeka OT 6/IM3KOro
KOHTaKTa CO 340P0BbIMU Il0AbMK. BonesHb fenana BENMKOro yA3BUMbIM U HENOBEAMMOro — COKPYLLIEHHbIM.

Mpobneck HageKabl NpULLen B NoATOYEHHYO 60/1€3HbI0 XU3Hb HeemaHa BecbMa Heobbl4HbIM NyTem. YuTato
n3 bubammn: "CupusHe ogHaxKabl NOWAN OTPAZAMMU U B3AAM B NJIEH M3 3emMan M3pannbCKoi MasieHbKyto
[EeBOYKY, U OHa CNy»Kuna eHe HeemaHoson” (4-a Llap. 5:2). U3pannbcKas AeBoYKa, BbiBe3eHHas B pabcTeo
M3 CBOEW CTpaHbl, CEMbWU U OKPYXKEHUA BM3KKUX, NoTepsana Bce NPeAnocblikM ans 6es3onacHoro AeTcrsa.
Yy)KeseMHble BOWHbI 3axBaTWAM ee M yBe3num ¢ coboil Kak ToBap. B3aTbii B pabcTBO Yenosek 6Obin
COBCTBEHHOCTbIO APYroro 1 He MMe YeN0BEYECKOro AOCTOMHCTBA. B YyyKoW CTpaHe, cpeau Yy»Koro sA3blka U
YYIKOM PENNrMM y AEBOYKMN He BbII0 MaTepu, Ha pyKax y KOTOPOI MOKHO 6bl10 Bbl NoNAaKaTtb, UAK OTLa, Y
KOTOPOro MOXHO 6b110 6bl NONPOCUTL coBeTa. U BCe e BMECTO 3/106bl, MECTU U Fopeun cepaue AeBOYKM
6bI10 NpencnosHeHo Ntob6eK. Tlo6BK AarKe MO OTHOLIEHMIO K CBOEMY XO3AUHY, W60 ycabiwas o 6one3Hn
HeemaHa, AeBoYKa CKasana cBoel rocnoxe: ” O, ecnn 6bl rocnognH moit NobbiBan y NPoOpoKa, KOTOPbIN B
Camapuu, To OH cHsA Bbl ¢ Hero npoKasy ero!” (4. Uap. 5:3). ManeHbKas geBo4YKa UCNONHWAA C/I0BAMU U
Aenamu 3anoseab FocnoaHo, KoTopyto OH gan yueHWKam B 5 rnase eBaHrenusa ot Matdesn: “/liobuTe Bparos
BalLUMX... U MONUTECH 33 0BUMKAIOLLMX Bac M roHAWwmMX Bac” (Mato. 5:44).

Tyton esimerkki opettaa meille paljon Jumalan rakkaudesta. Kristuksen rakkaus vylittdd kaikki
maantieteelliset, kulttuurilliset, kielelliset ja sosiaaliset raja-aidat. Inhimillisesti ajatellen sotavangiksi
ryostetylla israelilaisella tytolla ja Aramin kuninkaan sotapaallikolla ei ollut paljoa yhteista. Heita ei yhdistanyt
toisiinsa sukulaissuhde tai yhteinen elamanhistoria. Ei heilla ollut yhteistd kielta tai samankaltainen
elamantilanne. He palvelivat eri jumalaa ja sitoutuivat erilaisiin arvoihin. Heidan yhteiskunnallinen asemansa
oli tyystin erilainen. Hyvan tekemiseen isdntdansa kohtaan tyttéa ei motivoinut siis mikaan ulkoinen pakko
tai velvollisuus. Nuoren tyton syddamen taytti se rakkaus, josta Paavali kirjoittaa: “ei kayttdydy
sopimattomasti, ei etsi omaansa, ei katkeroidu, ei muistele kdrsimaansa pahaa, ei iloitse vaaryydesta...

...kaikki se peittaa, kaikki se uskoo, kaikki se toivoo, kaikki se karsii” (1.Kor. 13:5-7)



Rakkaat ystavat, sisaret ja veljet Jeesuksessa Kristuksessa. Jumalan Sana kutsuu meitdkin rakkaudessa
katsomaan ohi omien toiveidemme ja tarpeidemme ja joskus jopa ohi tutun ja turvallisen. Silla Jumala
"tahtoo, ettd kaikki ihmiset pelastuisivat ja tulisivat tuntemaan totuuden” (1. Tim. 2:4) Tama tarkoittaa, ettei
yksikdan ihminen ole Jumalan silmille ndkymdton ja hanen elamansa merkityksetén. Jumala on luonut
jokaisen ihmisen iankaikkisuutta varten ja jokaisen ihmisen puolesta Kristus oli valmis kdymdén ristille. (ks.
1.Joh.2:2) Tasta raamatullisesta totuudesta seuraa valttamatta, ettei yksikdan ihminen maailmassa saa olla
nakymaton mydskaan Kristuksen omille eli hanen seurakunnalleen.

Miksi?
Koska Jumala tahtoo pelastaa itselleen jokaisen ihmisen.

Taman nakoalan tulisi yhdistaa Kristuksen seurakuntaa kaikkialla maailmassa. Jumalalla on yhtaldinen huoli
jokaisesta eksyneestd, joka elda erossa hanen rakkaudestaan Saranskissa, Himeenlinnassa, Aasiassa tai
Afrikassa. Emme saa erehtya luulemaan, etta lahetyskasky velvoittaa kristittyja “kastamaan ja opettamaan”
(Matt. 28:18-20) ainoastaan oman maansa tai kansansa keskuudessa.

Kristuksen seurakunta kaikkialla maailmassa jakaa siis saman tyonayn ja toteuttaa samaa Herraltansa saamaa
tehtavaa. Siksi myos Kristuksen seurakunnan tarpeet, huolet ja surunaiheet ovat yhteiset. Eihdan Kristuksen
ruumiissa voisikaan olla niin, etta jalka voi hyvin, samanaikaisesti kun kateen sattuu? Paavali kirjoittaa: ”jos
yksi jasen karsii, niin kaikki jasenet karsivat sen kanssa.” (1.Kor.12:26) Tata yhteisten kokemusten - surujen,
huolien, ilojen ja toiveiden — yhteista jakamista seurakunnalta toiselle olemme naina paivina saaneet yhdessa
aloittaa. Rukouksemme olkoon, etta tdta saisimme myos tulevaisuudessa yhdessa opetella lisda Jeesuksen
hyvassa johdatuksessa.

Ha npumepe 3TOl A4EBOYKM Mbl BUOUM, KakoBa Boxbsa nwobosb. JlloboBb XpUcToBa MNpeonosieBaeT BCe
reorpapuyeckme, A3bIKOBbIE U couManbHble Bapbepbl. N0 YesoBeYECKMM MepKaMm, Yy 3aXBa4YeHOW B MJjeH
M3PanbCKON AEeBOYKM M BOeHavanbHUKa Lapsa CMpUIicKoro He 6bi10 HMYero obuero. Mx He coeguHANU
POACTBEHHbIE y3bl MK 0bLWwan nctopma. Y HUX He 6b110 06LLero A3blka UM NoxorxKel cyabbbl. OHWU CAyKUAN
pasHbiM boram v NPUAEPHKMBAINCH PA3HbIX LeHHOCTEN. X 0bLw,ecTBEHHOE NOIOXKEHUE BblI0 COBEPLUEHHO
pasnMyHbIM. TakuM 06pa3om, K 61aro4esHUI0 N0 OTHOLIEHMIO K CBOEMY XO3AMHY AEBOYKY He nobyxaano
HUKaKoe BHeLIHee NPUHYKAeHWe nam 06A3aHHOCTb. CepaLe MafeHbKOW AeBOYKM UCNOoHMAA Ta 1t060Bb, O
KoTopoW anacTon MNasen nuweT: "He 6ECYNHCTBYET, HE ULLLET CBOErO, HE Pa3AparkaeTcs, He MbIC/IWT 3/1a, He
pagyeTca HenpasAe, a COpaayeTca UCTUHE; BCE NMOKPbIBAET, BCEMY BEPUT, BCEro HageeTcs, BCE nepeHocut”
(1 Kop. 13: 5-7).

Joporue gpysba, céctpbl M 6paTba Bo Uncyce Xpucte! Choso BoxKbe NpusbiBaeT U HAaC CMOTPETbL B J1H06BU
NOMMMO CBOMX KeJlaHUM 1 noTpebHocTel, nHorga Aaxe NoOMUMO BCero 3Hakomoro u 6esonacHoro. M6o bor
”xo4eT, yTobbl BCe N0AN CNAacAnCh U AOCTUIAN NO3HAHMA UCTUHBLI” (1 Tum. 2:4). OTO 03HAYaET, YTO HM OAMH
YeNoBEeK He ABNAETCA HEBUAMMbIM ANa bora u HM ofHa KU3Hb He ABAAeTcA beccmbicneHHoW. bor coTBopun
KaXk[oro YenoBeKa A5 XU3HM BEUYHOM, M pafy KaxKAoro Kaxaoro yesnoBeka XpUcTtoc 6bia rotoB MATM Ha
KpecT (cm. 1 NoaH. 2:2). U3 aTolt 61MbneicKoi NCTUHBI cieyeT ¢ He0BX0AMMOCTbIO, YTO HU OAUH YEN0BEK B
MUpe He MOXKeT ObITb HEBUAMMbIM TaKKe U A5 Bepytowmx Xpucrosblx, ansa Ero Llepksu.

Moyemy?
Motomy uTo Bor »kenaeT cnactu ansa Ceba Kaxaoro yenoseka.

Takoe BuAeHWE AOO0MKHO 06beAuHATb LlepkoBb XpucToBy NoBCloAy B Mupe. Bor neyérca o Karkaom
3a61yawem, 3KUBET oH B CapaHcKe, XAmeeHAnHHe, Asun unn Abpuke. Ham Henb3a 3abayXaaTbca U AymarTb,



YTO MWUCCUOHEpPCKas 3anoBedb 0053blBAaET XPUCTUAH KPecTUTb U yunTb (MaTd. 28: 18-20) nuwb B CBOEN
CTpaHe B CBOEM Hapoze.

LepkoBb XpucTtoBa nosClogy B MUpe pasgenser 3T0 BUAEHME U UCMOHAET O4HY WM Ty Ke 3anosefb
lfocnoaHto. MoaTomy TakKe 1 noTpebHOoCTH, 3ab60Tbl U CKOpbU ABaAloTca obwmmn ana Lepksu. Begb B Tene
XpUCTOBOM He MOKET BbITb TaK, YTO HOMM YyBCTBYHOT cebs XOpOLO B TO BPEMA KaK PyKW CTpaaatoT oT 6onu.
MaBen nuweT: “cTpagaeT M OAMH YfieH, CTPaZatoT ¢ HUM Bce YnieHbl” (1 Kop. 12:26). Takoe coBmecTHoe
nepekMBaHue ckopbelit, 3a60T, pagocTen 1 HageX A HaWunx NPUXo40B Mbl NONYYUIN BO3SMOXKHOCTb HauyaTb B
3T gHW. Mbl MoauMmca, 4Tobbl Mbl MOrAM M B byaywem BMecTe yuuTbCca 3TOMy Mog, Aobpbim
HacTaBHU4yecTBOM Mucyca.

2) Jumalan kadessa vahainen on voimallista

Vanhan testamentin lukukappale osoittaa samalla, miten Jumalan maailmassa voimasuhteet usein kdantyvat
nurinkurisiksi. Silla miten odottamattomalla tavalla toivo ja lohdutus Naemanille hdnen hadassaan lopulta
annetaan? Jos Aramin valtakunnasta olisi I0ytynyt yksikin sellainen arvostettu laakari tai parantaja, joka olisi
voinut hanen pitaalinsa parantaa, eikd Naeman valittémasti olisi mennyt hdanen luokseen? Miten paljon
kultaa Naeman olisikaan ollut valmis terveydestdan maksamaan?

Mutta Jumala néyrrytti suuren sotapaallikon, niin ettd tdman taytyi kuunnella nuoren orjatyttésen neuvoa
elamansa tarkeimmadssa asiassa! Tekstistd huomaamme, ettei Naeman yhdesta kerrasta oppinut laksyaan.
Kultuaan ohjeen ldhted tapaamaan profeettaa, Naeman pyysi suosituskirjettd Aramin kuninkaalta. Tuo kirje
ei suinkaan ollut suunnattu profeetta Elisalle, vaan Israelin kuninkaalle. (2.Kun. 5:4-6) Israelin kuninkaalla ei
(tietenkaan) ollut valtaa antaa yhdellekdédn ihmiselle terveyttd tai ottaa sitd pois. Siksi luettuaan Aramin
kuninkaan kirjeen, han lausuu vihastuneena: “olenko mina Jumala, joka ottaa eldman ja antaa elamén, koska
han kdskee minua paastamaan miehen pitaalistansa?” (2.Kun. 5:7)

Israelin kuninkaan luota Naeman ldhetetadn profeetta Elisan tykoé. Kun sotapaallikon vaunut, hevoset ja
miehet pysdhtyvdan profeetan talon eteen, Elisa ldhettdd ulos hanta vastaan palvelijansa. Profeetan
sanansaattaja antaa Naemanille ohjeeksi peseytya seitseman kertaa Jordanin vedessa tullakseen puhtaaksi
sairaudestaan. Palvelijan kanssa keskustelu ei kuitenkaan sotapaallikkoa tyydyta. Han oli mielessaan toivonut
profeetan tulevan luoksensa ja tekevan jonkin ihmeellisen tempun. Parantamaan sairauden ojentamalla
kdtensa sairaan ihon paille. (2.kun.5:11) Yksinkertainen sana palvelijan suusta ja vihdpdtéinen Jordanin vesi
tuntuivat sotapaallikon mielissa lilan vahaisilta ja halvoilta valineiltd, antaakseen hdnen elaméaansa todellisia
lahjoja.

Rakkaat ystavat, paivan teksti rohkaiskoon tandaan meita jokaista. Jumalan maailmassa pieni on suurta ja
vahainen voimallista. Nuori israelilainen tytt6 oli Jumalan valittu lahettilds, hdnen kutsuessaan sotapaallikko
Naemania uskon kuuliaisuuteen. Ald sindkadan ajattele itsestdsi olevasi Jumalan kayttéon liilan halpa. Ald
ajattele voimiasi lilan vahiksi tai lahjojasi vaatimattomiksi. EI3 sen sijaan uskollisesti todeksi juuri niita arjen
kutsumuksiasi, joihin Jumala on sinut talld hetkelld asettanut. Kylla Jumala — sinun Luojasi — tietda, missa ja
milld tavalla Han sinua haluaa kdyttda. Onhan Han luonut sinut ja tuntee sinut paljon itsedsi paremmin.

Ala myo6skaan ajattele Jumalan seurakunnalleen antamien lahjojen olevan voimattomia, vaikka ne usein
ihmissilmin tarkasteltuna nayttavatkin arkisilta ja tavallisilta. Jumalan Sana on voimallinen. “Taivas ja maa
katoavat, mutta minun sanani eivat katoa” (Mark. 13:31) sanoo Jeesus. Katsevesi, johon Jumalan lupauksen
Sana on katketty, on voimallinen pesemaan langenneen ihmisen puhtaaksi synnista.



2) B pyke Boxbei manoe CTaHOBUTCS CU/IbHbIM

TeKcT BeTxoro 3aBeTa MoKasblBaeT TaK¥Ke, YTO B mupe BoXKbem paccTaHOBKa CMJ1 OKa3blBaeTCs 3a4yacTylo
NPOTUBOMNOJIOKHOM. MO0 KaKMm HeoXmnaaHHbIM 06pa3om HeemaH nosiydyaeT HagexKay v yTelleHue B CBOen
CKopbun? Ecan B uapctee Cupuiickom Haluencsa 6bl XoTb OAMH NOYUTAEMBIN AOKTOP UKW LEennTeb, KOTOPbIA
cMor 6bl U31e4NTb €ro oT NPoKasbl, passe HeemaH He o6paTnaca Bbl K HEMY 33 MOMOLLBIO? U CKO/IbKO 3010Ta
HeemaH 6bin1 6bl FOTOB 3an1aTUTb 32 CBOE UCLeIeHne?

Ho Bor yHW4YMKMA BENMKOrO BOEHayaslbHMKA, TaK YTO €My MPULLIOCh MOC/AYWAaTbCA COBETa MajeHbKOM
pabblHM B CAaMOM Ba*KHOM BOMPOCe CBOEM KU3HU! U3 TeKcTa mMbl BUAMM, YTO HeemaH He Bbly4M/1 CBOM YPOK
C nepBoro pasa. YcabllWaB HacTaB/ieHWe OTNPaBUTbCA Ha BCTpedyy C MNPOpoKom, HeemaH nonpocun
pekomeHaaTenbHOe NMCbMO Y Lapa Cupuinckoro. 3To nMcbmo Hbl10 aapecoBaHO BOBCE He NPOpPOoKy Eauceto,
a uapto U3paunnbckomy (4 Lap. 5: 4-6). KoHeuHo, y uapa M3pannbckoro He 6bi10 BAaCTU AapoBaTb HUKOMY
3[10pOBbE UM OTHMUMATb ero. MoaTomy, NPoYNTaB NMCbMO, OH BOCKULAET C HerogoBaHMeMm: “passe a bor,
YTO6bl YMEPLLB/ATb U OXKMBAATH, YTO OH NOCHIIAET KO MHE, YTObbI A CHAN C YesloBeKa npokasy ero?” (4 Lap.
5:7).

OT uapa WM3pamnbckoro HeemaHa nocblnatoT K nNpopoky Eauvcero. Koraa KoNecHuubl, KOHU U MYXMU
OCTaHaBNMBAOTCA Yy AOMa NpPOpPOKa, Enaucelr nocblnaetT um HascTpedy cayry. NocnaHeu, npopoka aaer
HeemaHy HacTaBneHWe OMbITbCA CeMb Pas B Boge MopaaHa, 4tobbl ncuenmtbcs ot 6onesHn. Ho pasrosop co
cnyroii He yposnetsopsaeT HeemaHa. OH npeanosiaran B MbICAAX CBOMX, YTO NPOPOK Cam BbIAAET HAaBCTpeyy
eMy, BO3/0XKUT PyKM Ha B6onbHble mecTa U coBepwunT Yygo (4 Lap. 5:11). MNpocTtoe cnoBo M3 yCT cAyrn u
0bOblkHOBeHHass Boda W3 WMopaaHa KaXkyTca BOEHA4Yas/IbHUKY C/AUMWIKOM HUYTOXKHBIMU U AellEBbIMU
cpeacTBamm, YTobbl NPUHECTU UCTUHHbIE AaPbl B €70 KU3Hb.

Joporve apysbs, NycTb CErogHALWHMIA TEKCT BOOAYLEBUT KaXKgoro u3 Hac. B mupe Boxkbem manoe
CTAaHOBUTCA BEAMKMM W HUUTOXKHOE — MOTYLLEeCTBEHHbIM. ManeHbKas W3paunbCKas [AeBo4vKa bbina
M36paHHbIM NocNaHHUKOM BoXKbMM, KOrga oHa NpM3Bana BoeHayasbH Ka HeemaHa K nocnywaHuio Bepsbl. U
Tbl TOXKE HE CYMTaM cebA CIMLKOM HUYTOXKHbIM YTODObI ObITb Opyanem boxkbuUm. He npeymeHbLLai cBou Cusbl
M He npeHebperair ceoMmMu gapamu. HaobopoT: BepHO BOMAOWAN B KU3Hb MMEHHO Te 0b6blAeHHble
npu3BaHuA, KoTopbimu Bor 6nrarocnosun Tebs cerogHa. HecomHeHHo Bor — TBOW TBOpeL, — 3HAET, rae u
KakuMm obpasom OH xenaeT Teba ncnosb3osaTtb. Beab OH cOTBOPUA TeOS M 3HaET Tebs nydlle Yem Tbl CaM.

He cuutait TakXke AaHHble borom LiepkBu gapbl 6eccUNbHBIMK, XOTA OHW M KaXKyTcA Ha NepBbli B3rnag,
06blaeHHbIMU U 06bluHbIMKU. CnoBo Bobe aelicTBeHHO. "Hebo M 3emna npeiayT, HO cnoBa Mowu He
npenayt” — rosoput Nuncyc (Mapk. 13:31). Boga KpeuieHus, c KoTopol coeanHaetca CnoBo obeToBaHus,
CU/IbHA OMbITb M OYUCTUTbL NAALIErO YE/I0BEKA OT rpexa.

3) Jumalan kansan rikkaus on evankeliumin aarre

Haluan saarnani lopuksi ottaa esille tekstista vield yhden nakdkulman. Siind meille kuvattiin suuri Jumalan
ihme Naemanin noustua Jordanin vedesta: “Han meni ja sukelsi Jordaniin seitseman kertaa, niin kuin Jumalan
mies oli sanonut; ja hdnen lihansa tuli entisellensa, pienen pojan lihan kaltaiseksi, ja han tuli puhtaaksi.”
(2.Kun.5:14)

Suurin ihme paivan tekstissa tapahtuu vasta taman jalkeen. Nimittdin pakanassa herda usko elévddn
Jumalaan. Naeman tunnustaa uskonsa Elisan edessa sanoen: “nyt mina tiedan, ettei Jumalaa ole missdan
muualla kuin Israelissa” ja myéhemmin: "palvelijasi ei endd uhraa polttouhria eikd teurasuhria muille
jumalille kuin Herralle.” (2.Kun.5:15-17)



Tama on Jumalan varsinainen pelastava tahto, jokaisen luomansa ihmisen kohdalla. Jumala kylla haluaa antaa
monia hyvia ajallisia lahjoja luoduille. Jaakobin kirjeesta tiedamme: ”jokainen hyva anti ja taydellinen lahja
tulee ylhaalta, valkeuksien isaltd” (Jaak.1:17) Silti kaikkein suurin lahja, jonka Isad haluaa antaa jokaiselle, on
pelastuksen lahja. “Jumalan armolahja on iankaikkinen elama Kristuksessa Jeesuksessa, meidan
Herrassamme.” (Room. 6:23) Yhden kadonneen I6ytyminen on suuri ihme, josta Taivaassa riemuitaan. (Luuk.
15:7, 10) Pelastavan uskon syntymisen Jumalan vaikuttaa Sanansa kautta. (Room. 10:17) Jumalan Sanan
julistus johtaa aina kasteelle, jossa Jumala uudestisynnyttda ihmisen. (Joh.3:5, Tiit.3:5) Kastettu tulee
liitetyksi Kristuksen seurakuntaruumiiseen, saa lahjaksi Pyhan Hengen ja Taivaan perinnon.

Paivan tekstin kuvaus Naemanin peseytymisesta Jordanilla on yksi Vanhan testamentin esikuva kasteesta.
Siind Jumalan Sana johdattaa ihmisen veteen, jonka kautta Jumala pesee hanet puhtaaksi. Huomion arvoinen
on Raamatun maininta Naemanin ihosta, se tuli “pienen pojan lihan kaltaiseksi.” Pyhdssa kasteessa ihminen
ei uudestisynny Jumalan aikuiseksi, vaan Jumalan lapseksi. Meita jokaista kutsutaan néyrtymadan Herramme
edessa oppilaan paikalle ja palvelijan paikalle.

Evankeliumin Sana ja Kristuksen asettamat sakramentit, kaste ja ehtoollinen, ovat Jumalan kansan todellinen
aarre. Sotaurho Naeman yritti turhaan ostaa parantumistaan kullalla ja hopealla. (2.Kun.5:5) Profeetta
Elisalle ne olivat kuitenkin liian halpoja aarteita, ettd han olisi ne vastaanottanut maksuksi Jumalan armosta.
Pietari kirjoittaakin kirjeessaan seurakunnalleen: ” ettette ole milldan katoavalla, ette hopealla etteka kullalla,
lunastetut turhasta isilta peritysta vaelluksestanne, vaan Kristuksen kalliilla verell&, niin kuin virheettdman ja
tahrattoman karitsan.” (1.Piet. 1:18-19)

Kristuksen uhriveren vierella kaikki ajalliset aarteet muuttuvat rihkamaksi. Siksi kristillisen seurakunnan ei
milloinkaan pida luopua evankeliumin Sanan totuudesta, saadakseen itselleen parempia toimintaedellytyksia
ajassa. Jumalan kansan ei tule kulkea rahan, aseman, arvostuksen tai toimivaltuuksien perdssd vaan
ainoastaan Kristuksen Sanan perdssa. Vain Jeesus on voimallinen kuljettamaan syntisen perille Taivaaseen.

Aamen.

3) UcTuHHOe boraTcTBO Hapoaa bobero — 1o cokposuLle EBaHrenus.

B 3aktoueHMe 3TOM NponoBean A XoTen 6bl yNOMAHYTb eLle 0ANUH MOMEHT U3 CEeroAHALWHEro TeKcTa. B Hem
onucaHo boxbe Yyno, KoTopoe cBepLluMnoch ¢ HeemaHom: “M noweén oH, 1 oKkyHyAca B MopaaHe cemb pas,
no c/noBy YesioBeka boxKuaA, 1 06HOBUNOCH TEO ero, Kak Tesio Manoro pebéHka, n ounctunca” (4 Uap. 5:14).

Ho camoe 60/blioe YyA0 B CEroAHALWIHEM TEKCTE MPOUCXOAMT YKe Nocse 3TOro. A UMEHHO: B A3bIYHUKE
npobyxaaetca Bepa B bora xunsoro. HeemaH ncnoseayeT 3Ty Bepy neped Envceem, rosopsa: "BoT, A y3Han,
4YTO Ha BCeW 3emsie HeT bora, Kak TonbKo y U3paunns.” U nosgHee: “He 6yaeT Bnpeab pab TBOW NPUHOCUTL
BCECOXMKEHUA N KepTBbl Apyrum 6oram, Kpome locnoga” (4 Uap. 5: 15-17).

9TO0 M ecTb crnacarwasn BosA boXKbsA NO OTHOLIEHUIO K KaxKA0MY COTBOPEHHOMY UM yenoBeky. bor, KOHeYHo,
enaeT AaTb MHorne 6aarve gapbl CBOMM TBOPEHMAM. B nocnaHum Makosa mbl unuTaem: "Bcakoe pgasHue
[06poe N BCAKMI Oap COBepLUeHHbIA HUCXoauT cBbiwe, oT OTua ceetoB” (Mak. 1:17). U BCé ke cambliit
BE/IMKUI Aap, KoTopbli OTel, HeGeCHbIl XenaeT AaTb KaXK4AoMy — 3TO Aap cnaceHus. “Aap Borui — KusHb
BeyHas Bo Xpucte Uncyce, Nlocnoge Hawem” (Pum. 6:23). U oAWH rpelliHUK KaloLmincs — 3To 6bonblioe 4yyao,
0 KOTOPOM aHrenbl pagytoTca Ha Hebecax (/lyk. 15: 7, 10). bor npobyrKaaeT cnacatoulyto Bepy cnosom CBonm
(Pvm. 10:17). Nponoseapb cnoBa boxbero HenM3beXxHO NPUBOAMUT K KpPeLLLeHWo, B KOTOpom Bor BosposkaaeT
yenoseka (MoaH. 3:5, Tut. 3:5). KpeweHbiit npucoeamHaeTca K Teny Xpuctosy — Liepksu, 1 nonydyaeTt B gap
Oyxa CesToro n HebecHoe Hacneaue.



OmoBeHune HeemaHa B MlopgaHe, onMcaHHOE B CEFrOAHSILUHEM TEKCTE — 3TO O4MH M3 NPo0obpasoB KpeleHus
B Betrxom 3aBsete. 3pecb Cnoso boxbe NpuBOAUT YesnOBEKa K BOoAe, Ype3 KoTopyk bor ouuuiaet ero.
MHoOrosHaumnTeslbHO ynomuHaHue Bubnuelr Tena HeemaHa, KoTopoe ”06HOBMIOCH Kak Tes0 Manoro
pebéHka”. B CBATOM KpelleHnM YeNnoBeK He BO3POXKAAETCA B3POC/IbiM, HO ANTEM Boxxbnm. Kaxkablii U3 Hac
Npun3BaH CMUPUTLCA Nepes HawmMm FocnogoMm, Kak YYEHUK U cayra.

CnoBo EBaHrenuna n ycraHoBAEHHble XPUCTOM TaMHCTBA — KpeLLeHWe U npuyactTue — ABAAITCA UCTUHHBIMU
COKpoBuLLamm boxkbero Hapoaa. BonH HeemaH HanpacHO nbiTancs KynuTb UCLeNIeHNE 3a 30/10TO U cepebpo
(4 Uap. 5:5). Ana npopoKa e Enncen oHu 6b1amn cAMWwKoM AéLeBbl, YTOObI MPUHATL UX B NAaTy 3a 6baaroaaTb
Boxkbto. AnocTton MNETp NMweT B CBOEM NOCNAHUU LLepKBU: "He TAeHHbIM cepebpom MM 3010TOM UCKYMJIEHDI
Bbl OT CYeTHOW KMU3HW, NPeaaHHOM Bam OT OTLOB, HO AparoueHHo KpoBuio XpucTa, Kak HEMOPOYHOTO U
yuctoro arHua” (1 MNetp. 1: 18-19).

Pagom c epTBEeHHOW KpOBbio XpUCTa BAEKHYT BCe COKPOBMLLA 3TOro Mnpa. NMosTomy XpucTMaHcKoi Liepkeu
HMKOrAa He cneayeTt OTPeKaTbCA OT UCTUHbI eBaHrenbckoro Cnosa, YTobbl NONYUNTL cebe MUpPCKMe npaBsa u
npusunernn. Hapoay bBoxbemy He cneayeT CTPeMUTbCA K 0b6OraweHuio, BAaCTU WAW  BbICOKOMY
061ecTBEHHOMY MOJIOMKEHUIO, HO AULLb K No3HaHuto Cnosa Xpuctosa. Tonbko Mucyc cnocobeH npusectu
rpeLHnKa B oM HebecHbIN.

AMUHb.




